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ДОГОВОР № 19-0 /Э

г. Находка                                                                                                                               ________  2019 г.

Акционерное общество « Находкинский морской торговый порт», именуемое в дальнейшем «Порт», в лице Генерального  директора АО «Находкинский МТП» ______________________действующего на основании Устава, с одной стороны, и __________________________, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ____________________________________, действующего на основании________________________, с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:
1.ПРЕДМЕТ И УСЛОВИЯ ДОГОВОРА.

1.1. Заказчик обязуется обеспечить своевременное предъявление груза, а Порт обязуется осуществить погрузочно-разгрузочные работы при перевалке экспортного угля (далее «Груз).

1.2. Для складирования завозимого Груза Порт выделяет складскую площадь для единовременного технологического накопления. 

1.3. Ежемесячное количество завозимого в Порт Груза должно соответствовать такому же объему вывоза, принимая во внимание фактическое прибытие Груза в Порт.

1.4. Завоз экспортного груза производится в соответствии с месячным планом перевозок, согласованным с Портом и ЦФТО ОАО «РЖД», после письменного подтверждения Портом.
1.5. На погрузку каждого судна Порт совместно с администрацией судна составляет предварительный грузовой план.

1.6. В целях укрепления и развития производственных связей Заказчик и Порт организуют и проводят в случае необходимости совещания по подведению итогов работы по настоящему договору в согласованные сроки.

1.7.  Настоящий договор исполняется поэтапно. В рамках настоящего договора считаются выполненными работы, услуги по обслуживанию, обработке Груза на очистном оборудовании Порта, погрузке, разгрузке, перегрузке поступающего к отправке (технологическому накоплению) Груза по каждой коносаментной партии.

1.8. Экспедитор назначается Заказчиком самостоятельно. 

2.ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1. Обязанности Порта:
2.1.1. Выполняет весь перечень услуг, связанных с переработкой Груза на экспорт с момента прибытия Груза в Порт до отгрузки на судно, в объемах, указанных в п.№2 Приложения №1 к настоящему Договору.
2.1.2. Порт имеет право привлекать к выполнению работ, услуг, оказываемых в рамках настоящего Договора, субподрядчиков. Все обязательства, принятые на себя Портом, могут передаваться субподрядчикам, при том Порт несет ответственность перед Заказчиком за действия субподрядчика, как за свои собственные. Договорные отношения Порт и субподрядчики строят в соответствии с Гражданским Кодексом Российской Федерации и Сводом обычаев АО «НМТП». Гражданско-правовые отношения не должны противоречить общепризнанным нормам международного права.

2.1.3. «Осуществляет перегрузку груза в соответствии с внутренними технологическими документами Порта. Отгрузку груза производит на основании распорядительных документов, выданных Экспедитором и направленных в Порт на email:___________
2.1.4. Ведет учет поступающего в Порт Груза Заказчика, предоставляет необходимую информацию о движении Груза.
2.1.5. Груз принимается Портом за весом отправителя, указанным в ж/д накладных. В случае обнаружения  вагонов с признаками недостачи, со следами утраты в пути следования, прием Груза осуществляется в соответствии с Уставом железнодорожного  транспорта. В этом случае  Порт принимает Груз  по весу,  указанному в коммерческом акте железной дороги. Списание Грузов со склада производится в соответствии с количеством, указанным в коносаменте, с соблюдением принципа списания вагонов "First In – First Out" (FIFO) либо инструкциями Заказчика или его экспедитора. 

2.1.6. В случае обнаружения засоренности Груза посторонними предметами при приеме его от железной дороги, составляет акты общей формы с участием представителя Заказчика с описанием характера загрязнения и предоставляет их Заказчику. Организует выполнение работ по удалению инородных предметов с поверхности Груза в вагонах до его выгрузки и на складе после выгрузки с оплатой в соответствии с п.3.2.

2.1.7. Производит прием судов на причалах _________ Порта с осадкой до ______  м, длиной не более 150 м, высотой по надводному борту судна не более 14 м. До погрузки, все технические характеристики судна должны быть переданы в Порт письменно. Порт подтверждает прием предложенного судна под погрузку до 19:00 часов следующего рабочего дня. Порт имеет право отказать в приеме судна в случае, если его технические характеристики не позволяют Порту произвести безопасную погрузку судна, сообразуясь с техникой безопасности и техническими возможностями Порта. 

2.1.8. Норма погрузки Груза составляет (при наличии готовой судовой партии) _____________ тонн/сутки в рабочий погожий день, включая субботу и воскресенье. Работа в официальные праздничные дни подлежит дополнительному согласованию. 
Под сталийным временем судна понимается время, полагающееся Порту на обработку данного судна по согласованной норме погрузки. Сталийное время судна определяется делением всего количества груза, погруженного на данное судно (в тоннах) на норму погрузки (в тоннах/сутки).

Судно считается прибывшим в Порт после подачи судном первого Нотиса о Готовности по прибытию судна на рейд Порта. Подача указанного первого Нотиса о Готовности не является основанием для начала расчета сталийного времени. 

Второй Нотис о Готовности подается после получения судном свободной практики (после оформления прихода, таможенного и санитарного досмотра), а также после окончания выгрузки в том случае, если судно переходит под погрузку на другой причал Порта) в любое время дня и ночи, вне зависимости находится судно у причала или нет. Если второй Нотис о Готовности подан до 12:00 часов включительно, то сталийное время начинается с 17:00 часов того же дня, если после 12:00 часов, то сталийное время начинается с 08:00 часов следующих суток, если погрузка началась ранее, то счет сталийного времени начинается с момента фактического начала погрузки. 

Если судно подает только первый Нотис о Готовности по прибытии на рейд Порта до получения свободной практики, Стороны признают время завершения получения судном свободной практики, указанное в акте учета стояночного времени /таймшите, как момент (время) подачи второго Нотиса о Готовности, при этом начало отсчета сталийного времени осуществляется аналогично порядку, предусмотренному при подаче второго Нотиса о Готовности в абзаце 3 настоящего пункта.

Сталийное время заканчивается после окончания погрузки судна. Исключения из сталийного времени, даже если судно на демередже:
              - время ожидания лоцмана и перехода от якорной стоянки к причалу;

- время швартовых операций;

- время на ожидание властей и получение судном свободной практики;

- время, когда судно не может принимать груз по причинам судна и/или капитана и/или экипажа;

- время определения начальной осадки судна;

- время финального определения осадки судна; 
- время, при котором погрузка судна не производилась в связи с непогодой (факт непогоды подтверждается соответствующей справкой метеослужбы);
- время на откатку балласта, приемка трюмов, открытие/закрытие трюмов
Время, когда судно не может быть поставлено к причалу по причине занятости данного причала не считается сталийным. 
Если после осмотра, выполненного независимой инспекцией перед началом погрузки, судно признано неготовым к погрузке, время, потерянное после того, как судно было признано неготовым к погрузке, и до того момента, как оно будет готово к погрузке, не считается сталийным.
Перечень исключений из сталийного времени, приведенный в настоящем пункте, является полным и окончательным.   
Приемка судов длиной более 170 метров согласуется Сторонами дополнительно. При этом погрузка будет производиться на условиях CQD (Customary Quick Despatch).
2.1.9. Количество  погруженного  Груза   на  судно   определяется   по   осадке  судна  независимой сюрвейерской компанией,    самостоятельно нанимаемой    Заказчиком за свой счет,    которой    Порт    оказывает необходимое содействие.
2.1.10.
 При необходимости и наличии возможности,  по заявке Заказчика и за его счет, производит выборочно перевеску вагонов с Грузом.

2.1.11. Осуществляет выдачу пропусков на работников и автотранспорт Заказчика на основании заявок и при наличии свободных мест (для автотранспорта).

2.1.12. В случае необходимости дополнительных посещений режимной территории Порта оформляет на основании заявки Заказчика разовый пропуск.

2.1.13. Оказывает Заказчику другие услуги по отдельным заявкам и за отдельную плату.

2.1.14. В случае необходимости производит по заявке и за счет Заказчика инвентаризацию Груза путем маркшейдерских замеров для определения количества Груза  в  штабелях.  Официальное оформление результатов  инвентаризации  и  высылка их Заказчику производится в течение 20 календарных дней после ее проведения.

2.2. Обязанности Заказчика:
2.2.1. Обеспечивает направление Груза в Порт в соответствии с планом перевозок экспортных грузов в объемах, указанных в п.№ 2 Приложения №1 к настоящему договору. 
Заказчик обязуется заявить в адрес Порта и предъявить к перевалке  вышеуказанный объем Груза.
2.2.2. Обеспечивает завоз Груза в Порт и подачу судов под его вывоз в объемах, согласованных в месячном графике завоза и вывоза Груза.

2.2.3. Информирует Порт перед началом планируемого месяца о возможных поставках Груза, своевременно предоставляет в распоряжение Порта все требуемые транспортные и товаросопроводительные документы.   

2.2.4. В случае поступления вагонов с Грузом Заказчика сверх месячной нормы, согласованной месячным планом завоза, и простоя этих вагонов на ж/д станции Порта в ожидании выгрузки, Заказчик возмещает затраты Порта по оплате за пользование такими вагонами в соответствии с Актами за подписью представителей Порта, железнодорожной станции и представителя Заказчика.

2.2.5. Гарантирует направление в Порт Груза одной марки либо различных марок при условии совместного  технологического накопления. Груз не смерзшийся.

2.2.6. До завоза  Груза в Порт предоставляет декларацию о транспортных характеристиках Груза (транспортные свойства, физический и химический составы и т.д.).

2.2.7.Обеспечивает погрузку Груза в исправные в техническом   и коммерческом отношении вагоны с люками,  исключая глуходонные. В случае прибытия Груза в глуходонных вагонах, Заказчик оплачивает все затраты, связанные с выгрузкой и зачисткой Груза из таких вагонов.
2.2.8. При погрузке Груза на станции отправления обеспечивает предотвращение засоренности Груза посторонними предметами.

2.2.9. Возмещает Порту расходы, связанные с простоем вагонов в результате смерзания Груза, при предъявлении соответствующих документов, подтверждающих фактически понесенных Портом вышеуказанных убытков (расходов).

2.2.10.Обеспечивает надлежащее оформление грузовых документов на выпуск Груза через границу в соответствии с таможенным Законодательством РФ.

2.2.11. Принимает меры для своевременного вывоза Груза из Порта, не допуская превышения сроков технологического накопления, предусмотренных таможенным Законодательством РФ.

2.2.12. Не позднее, чем за сутки до подхода судна выдает поручение на погрузку Груза. 

2.2.13. За 5 суток до подхода судна в Порт, информирует о наименовании и характеристиках судна, агенте судовладельца в Порту, согласовывая с Портом возможность принятия данного судна под обработку. Заказчик обязан зафрахтовать судно, пригодное под погрузку данного Груза и обеспечить направление Порту  капитаном судна, в т.ч. иностранного, Нотиса о Готовности к приему данного Груза за 72, 48 и 24 часа.

2.2.14. Обеспечивает своевременное декларирование Груза в установленном порядке.

2.2.15. Возмещает расходы Порта по отправке документации экспресс почтой  (согласно суммы, указанной в квитанции). 

2.2.16. Оплачивает, согласно калькуляции Порта, фактические расходы, связанные с выполнением отдельных поручений, на основании письменной заявки.

2.2.17. При отгрузке вагонов в графе «Получатель» ж/д накладной должно быть указано: Акционерное общество  « Находкинский Морской Торговый Порт» для__________________ (наименование компании Заказчика), дальнейшей отправкой на экспорт, с подачей на подъездные пути порта.

2.2.18. Для решения вопроса по экологическому надзору, Заказчик обязан предоставить декларацию о транспортных характеристиках и условиях безопасности морской перевозки навалочного груза за 31 день до начала отгрузки Груза из Порта. В случае отсутствия этого документа, Порт имеет право отказать в приеме Груза.

2.2.19. Обеспечивает самостоятельное оформление документов на Груз: «Сертификат о характеристиках груза на момент погрузки» и «Справку об отборе проб».

2.2.20. Возмещает Порту расходы,  за пользование ВСП вагонов (вагоны собственные привлеченные) в случае прибытия груза в этих вагонах. Расходы оплачиваются Заказчиком Порту по требованию Порта,  при предъявлении соответствующих документов, подтверждающих фактически понесенные Портом расходы.

2.2.21. Возмещает   Порту  расходы,   возникшие  в случае  нарушения по вине Заказчика, таможенных, карантинных, фитосанитарных, экологических и иных требований, предусмотренных законодательством Российской Федерации на основании подтверждающих документов.
2.2.22. При посещении территории Порта Заказчик обязан: 

2.2.22.1. Обязуется в ходе исполнения договора соблюдать нормы действующего законодательства, включая законодательство  об охране труда, промышленной и пожарной безопасности, об охране окружающей среды, и санитарно-эпидемиологическом благополучии населения, а также иные законы и нормативные правовые акты, действующие на территории производства работ.

2.2.22.2.  Обязуется выполнять требования и условия Положения о пропускном и внутриобъектовом режимах, Правил промышленной и пожарной безопасности, Правил техники безопасности, действующих на территории Порта, Кардинальные требования безопасности АО  «Находкинский МТП», Кардинальные требования экологической безопасности АО  «Находкинский МТП», утвержденного Портом,  Политики в отношении алкоголя, наркотиков и курения АО  «Находкинский МТП», а также условия локальных нормативных актов Порта в сфере ОТ, ПБ и Э. 

2.2.22.3.При выполнении работ и нахождении на территории Порта соблюдает требования по охране труда, промышленной, пожарной, экологической безопасности, в частности:

1)
Обеспечивает соблюдение работниками Заказчика правил нахождения на территории Порта,

2)
Обеспечивает выполнение работниками Заказчика требований Политики в отношении  алкоголя, наркотиков и курения АО  «Находкинский МТП».

2.2.23. При посещении Заказчиком  в Порту опасного производственного объекта (ОПО) обязательно применять средства индивидуальной защиты.

3.ЦЕНЫ И ПОРЯДОК РАСЧЕТА

3.1. Ставки плат за выполнение погрузочно-разгрузочных работ и связанных с ними работ, оформлены в виде Приложения к настоящему договору, которое является неотъемлемой частью настоящего договора. 

Ставка перевалки груза формируется исходя из стоимости работ/услуг, которые определены Перечнем операций, включаемых в тарифы Порта и регулируемых «Порядком применения предельных тарифов на погрузочно-разгрузочные работы и связанные с ним услуги», утвержденным решением Правления МАП России по Порту, а также стоимости постоянных дополнительных работ/услуг, оказываемых Портом при перевалке груза:

- составление грузового плана;

- план размещения груза;

-  ведение таможенной отчетности;

- плата за пользование железнодорожной инфраструктурой Порта;

- обеспечение транспортной безопасности;

-  зачистка вагонов от остатков ранее перевозимого груза.

Валютой настоящего договора является российский рубль. В случае, если ставки на услуги в рамках настоящего Договора установлены  в иностранной валюте, расчет производится в Российских рублях по курсу Центрального банка Российской Федерации на даты оказания услуги. Датой оказания услуги является дата коносамента.

3.2. Оплата дополнительных услуг Порта, не указанных в п.3.1, производится по факту оказания услуг на основании акта по калькуляции Порта. В случае изменения цен, тарифов, Порт имеет право пересмотреть калькуляции прочих услуг. Измененные ставки прочих услуг вступают в силу с даты их утверждения Портом без согласования со стороны Заказчика. При этом Порт незамедлительно уведомляет Заказчика об изменении ставок в сторону увеличения. При увеличении ставок более чем на 5% Заказчик имеет право пересмотреть объемы завоза груза (п.2.2.2.) и освобождается от исполнения п.4.17., предусматривающего штрафы за недозавоз.
3.3. Заказчик производит оплату за погрузо-разгрузочные работы путем перечисления на расчетный счет Порта   авансового платежа в размере _____ %  стоимости перевалки партии Груза в количестве, указанном в заявке ГУ-12 и подтвержденном Портом, на основании счета, выставленного Портом, в течение 3 (трех) рабочих дней со дня отправки счета, направленного Заказчику на электронную почту по адресу:  _______________. 
Окончательную оплату услуг, указанных в п. 3.1, 3.2 настоящего договора Заказчик производит на основании счетов/счетов-фактур, выставляемых Портом и подтверждающих документов. Счета выставляются на основании отгрузочных документов: Коносаментов (Bill of Lading), штурманских расписок (Mate`s receipt). Счета  формируются по каждой судовой/коносаментной партии. Датой выполнения работ/оказания услуг считается дата  коносамента или другого подобного документа (Mate’s Receipt).

Счета-фактуры за перевалку Груза выставляются в рублях по курсу ЦБ  РФ на   дату  оказания услуг. Датой  выполнения работ (оказания услуг) считается дата подписания акта выполненных работ (оказанных услуг), которая соответствует дате Коносамента, или другого подобного документа  (Mate`s Receipt)».


3.4.  Заказчик производит оплату работ и услуг, указанных в п.3.2. в течение 15 банковских дней от даты выставления счета. Оплата возмещаемых расходов, указанных в п.п. 2.2.4.,2.2.7., 2.2.9., 2.2.15., 2.2.16., 2.2.20., 2.2.21. производится в течение 15 банковских дней от даты получения соответствующего счета. 
3.5. Счета-фактуры и счета направляются Заказчику по электронной почте на адреса _______.  Датой получения счета-фактуры и счета является дата их отправки по электронной почте, подтвержденная Заказчиком. 

3.6. В  случае  просрочки  платежей  Порт  в праве  произвести  начисление  пени на   сумму  задолженности   в  размере  1/300  ставки   рефинансирования   ЦБ   РФ  за  каждый день  просрочки.

3.7. Окончательный расчет производится  согласно п. 1.7. на основании счета-фактуры, выставленного по факту оказания услуг и акта выполненных работ в течение 15 банковских дней от даты получения счета-фактуры. 

4.ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И РАССМОТРЕНИЕ СПОРОВ

4.1. Стороны несут друг перед другом материальную ответственность в случаях, когда невыполнение условий настоящего договора произошло по вине одной из Сторон, каждый случай убытка или уплаты штрафа должен быть документально обоснован.

4.2. Порт несет ответственность за: 

-  несохранную и некачественную переработку Груза;

- невыполнение норм выгрузки вагонов и погрузки судов;

- несвоевременное и некачественное оформление грузовых документов в части, касающейся Порта;

- порчу Груза и/или повреждение судна, явившиеся результатом несоблюдения Портом действующих на морском транспорте правил при перевалке груза в порту.

4.3. Порт не несет ответственности за убытки Заказчика связанные с запретом на работу с углем в порту Находка, установленным соответствующим нормативным актом органа государственной власти. 

 4.4. Заказчик несет ответственность: 

- за ненадлежащее оформление грузовых и сопроводительных документов и связанный с этим простой транспортных средств в размере штрафа, предъявленного транспортной организацией; 

- за простой вагонов вследствие прибытия Груза сверх норм единовременного технологического накопления в размере штрафа и платы за пользование вагонами, платы за занятость путей общего пользования, платы за отставление (бросание) поездов от движения, предъявленных транспортной организацией;

- за несвоевременную выдачу разнарядки на погрузку Груза на судно либо ее изменениями и дополнениями в размере штрафа, предъявленного транспортной организацией; 

- за необоснованный отказ в оплате и несвоевременную оплату счетов Порта в соответствии с пунктом 3.7 настоящего договора.

4.5. За нарушение работниками Заказчика правил нахождения на территории Порта, Заказчик выплачивает Порту штраф в размере 3000 (три тысячи) рублей. Основанием для штрафа будет являться протокол задержания нарушителя.

4.5.1. 
За нахождение работников Заказчика в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения, попытки проноса или хранения на территории Порта данных веществ, отказ от прохождения освидетельствования на алкогольное опьянение Заказчик выплачивает Порту штраф в размере 50000 (пятьдесят тысяч) рублей. Основанием для штрафа будет являться протокол задержания нарушителя, акт медицинского освидетельствования задержанного, оформленный работниками медпункта АО «Находкинский МТП»,  либо акт,  свидетельствующий об отказе задержанного от прохождения медицинского освидетельствования, составленный сотрудниками ЧОП.

 4.5.2.  Заказчик несет ответственность за нарушения  требований охраны труда, промышленной,  пожарной, экологической безопасности, допущенные его работниками, за несчастные случаи, происшедшие с его работниками  при выполнении работ согласно настоящему договору и на территории Порта, а именно:

а) За нарушение работниками Заказчика требований безопасности при производстве работ (допущение нарушений требований охраны труда и промышленной безопасности), безопасности дорожного движения на территории Порта, Заказчик выплачивает Порту штраф в размере 5000 (пять тысяч) рублей (за каждое повторное нарушение – 7500 (семь тысяч пятьсот) рублей). Основанием для штрафа будет являться акт предписания на приостановку работ.

 б) За нарушение работниками Заказчика требований безопасности при производстве работ (допущение нарушений требований охраны труда и промышленной безопасности), безопасности дорожного движения на территории Порта, повлекшее групповой несчастный случай и/или несчастный случай со смертельным исходом, Заказчик выплачивает семье пострадавшего штраф в размере 1000000 (один миллион) рублей. Основанием для штрафа будет являться акт формы Н-1.

 в) За нарушение работниками Заказчика требований безопасности при производстве работ (допущение нарушений требований охраны труда и промышленной безопасности), безопасности дорожного движения на территории Заказчика, повлекшее тяжелый несчастный случай, Заказчик выплачивает порту штраф в размере 100000 (сто тысяч) рублей. Основанием для штрафа будет являться акт формы Н-1.

г) За систематическое (более трех раз в течение срока действия Договора, а если он превышает один год, то в течение года) нарушение работниками Заказчика требований безопасности при производстве работ (допущение нарушений требований охраны труда и промышленной безопасности), безопасности дорожного движения на территории Порта, Заказчик выплачивает Порту  штраф в размере 30000 (тридцать тысяч) рублей. Основанием для штрафа будет акт предписания на приостановку работ.

д) За нарушение работниками Заказчика стандартов и норм в сфере экологической безопасности, а также за ненадлежащее исполнение условий по соблюдению чистоты на территории Порта, связанного с уборкой бытовых отходов в специально отведенные места, очисткой колес автотранспорта от грязи перед выездом на территорию Порта Заказчик выплачивает Порту штраф в размере 30000 (тридцать тысяч) рублей. Основанием для штрафа будет являться акт предписания.

4.5.3. Порт не несет ответственности за нарушение правил по охране труда персоналом Заказчика, третьих лиц, привлеченных Заказчиком для выполнения работ на территории Порта.             

4.5.4.
Порт не несет ответственности за несчастные случаи, происшедшие  с работниками  Заказчика и привлеченных им к работе  третьими лицами, при выполнении работ согласно настоящему договору  и при нахождении на территории Порта.

4.5.5. Заказчик несет ответственность за несоблюдение Правил техники безопасности, Правил дорожного движения на территории Порта (включая КПП), Положения о пропускном и внутриобъектовом режимах Порта, Кардинальных требований безопасности АО  «Находкинский МТП», а также условий локальных нормативных актов Порта в сфере ОТ, ПБ и Э.

4.5.6. Заказчик несет безусловную ответственность за действия/бездействие, не соответствующие требованиям локальных нормативных актов Общества (АО « Находкинский МТП») в области ОТ, ПБ и Э, и являющиеся нарушениями последних, допущенные как работниками Заказчика, так и любыми третьими лицами/работниками таких третьих лиц (включая инспекторские службы, агентов и иных представителей), привлеченными им самостоятельно в период действия настоящего договора и в связи с ним. Ответственность, принятая Заказчиком по настоящему пункту Договора, включает в себя оплату штрафов, пеней, а также возмещение причиненных в связи с этим Порту убытков в размерах, предусмотренных в качестве ответственности за аналогичные нарушения Заказчика (работников Заказчика).

4.5.7. С целью предупреждения нарушений, предусмотренных пунктом 4.5.6. настоящего Договора, Заказчик обязан ознакомить привлеченных им для исполнения обязательств по настоящему Договору третьих лиц, а также несет ответственность за ознакомление с действующими в Обществе и размещенными в свободном доступе на сайте Общества  http://russia.evraz.com/ следующими локальными нормативными актами: Кардинальными требованиями безопасности,  Политикой в области охраны труда. Промышленной безопасности и охраны окружающей среды, Политикой в отношении алкоголя, наркотиков и курения АО  «Находкинский МТП», Стандартом «Управление подрядными организациями в области ОТ, ПБ и Э», а также с иными локальными нормативными актами Общества в области ОТ, ПБ и Э и изменениями к ним, соблюдение которых обязательно  в процессе исполнения настоящего Договора при нахождении на территории АО 
« Находкинский МТП».

4.5.7.1. Любые действия третьих лиц, включая инспекторские службы, агентов и иных представителей, привлеченных Заказчиком на территорию АО  «Находкинский МТП» в связи с исполнением настоящего Договора, осуществляются только с участием и/или сопровождением сотрудниками/представителями Порта.

4.5.7.2. Заказчик подтверждает, что им принят и доведен до сведения третьих лиц  запрет нарушения требований локальных нормативных актов Порта в области ОТ, ПБ и Э при посещении и нахождении на территории Порта.

 4.5.8. Заказчик несет ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение согласованных мероприятий по устранению нарушений, выявленных в ходе проверки соблюдения Заказчиком требований по ОТ, ПБ и Э при производстве работ (оказании услуг) по настоящему договору.
 
4.6. Заказчик возмещает Порту убытки, возникшие в случае нарушения таможенных правил по вине Заказчика на основании подтверждающих документов. (Постановления таможенного органа о вынесении наказания). 

4.7. В случае отгрузки всей партии Груза и обнаружении весовой недостачи либо излишков, вопрос решается Заказчиком  без  участия Порта.

4.8.  Заказчик не несет ответственности в случае нарушения Портом принципа списания вагонов со склада на условиях «First In – First Out» или инструкций Заказчика, повлекшее  к сверхнормативному сроку технологического накопления Груза. При этом Заказчик освобождается от уплаты за сверхнормативный срок технологического накопления Груза на складе в силу несоблюдения Портом своих обязательств согласно п. 2.1.5 настоящего договора. 

4.9. В случае наличия у Заказчика задолженности за оказанные Портом услуги, Порт имеет право отказать в приеме номинируемого Заказчиком теплохода до полного погашения данной  задолженности.

4.10. Порт не отвечает за изменение качества Груза при технологическом накоплении в Порту в обычных условиях.

4.11. При помещении Груза в ПЗТК АО «Находкинский МТП» ответственность за уплату таможенных платежей возлагается на Заказчика.

           4.12.  Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), а именно пожара, наводнения, землетрясения, тайфуна, резких температурных колебаний, военных действий любого характера, введении ограничений погрузки и перевозки грузов ОАО «РЖД» ( конвенционных запрещений) в адрес порта,  аварий на угледобывающих предприятиях заказчика, аварий в порту.
  В случае наступления таких обстоятельств, Стороны обязаны своевременно информировать друг друга и предоставить сертификат наступления/прекращения обстоятельств непреодолимой силы, заверенный ТПП либо другой компетентной организацией.  

4.13. Все, что не предусмотрено настоящим договором, рассматривается на основании Свода обычаев АО «АО  «Находкинский МТП» и действующего законодательства Российской Федерации.

4.14. Дополнения и изменения настоящего договора могут быть произведены по договоренности Сторон только в письменном виде и подписаны уполномоченными на то лицами.

4.15. Взаимные требования должны быть документально обоснованы. При этом Стороны прилагают все усилия для разрешения их путем переговоров. Только в случае не достижения этого спор может быть рассмотрен в Арбитражном суде Российской Федерации по месту нахождения ответчика.
4.16. Договор вступает в силу с даты подписания и действует до 31 декабря 201   г. Прекращение действия настоящего договора не освобождает Стороны от исполнения своих  обязательств и ответственности за нарушение условий настоящего договора, возникшие в период его действия.

4.17. Порт имеет право удерживать Грузы Заказчика в случае отказа Заказчика оплатить Порту предусмотренные настоящим договором платежи. Однако стоимость удержанного Груза не может превышать суммы просроченной задолженности Заказчика Порту.

4.18. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу.
4.19. Стороны обязуются соблюдать применимое законодательство по противодействию коррупции и противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных приступным путем, включая, помимо прочего, любые и все следующие законы и постановления, принятые во исполнение таких законов (с учетом изменений и дополнений, периодически вносимых в такие законодательные акты) («Антикоррупционное законодательство»):

a)
Федеральный закон № 273-ФЗ от 25 декабря 2008 г. «О противодействии коррупции», 

b)
Федеральный закон от 7 августа 2001 г. N 115-ФЗ «О противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем, и финансированию терроризма». 

4.19.1 При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не совершают каких-либо действий (отказываются от бездействия), которые противоречат требованиям Антикоррупционного законодательства, в том числе, воздерживаются от прямого или косвенного, лично или через третьих лиц предложения, обещания, дачи, вымогательства, просьбы, согласия получить и получения взяток в любой форме (в том числе, в форме денежных средств, иных ценностей, имущества, имущественных прав или иной материальной и/или нематериальной выгоды) в пользу или от каких-либо лиц для оказания влияния на их действия или решения с целью получения любых неправомерных преимуществ или с иной неправомерной целью.

4.19.2  При выявлении одной из Сторон случаев нарушения положений настоящего Договора ее аффилированными лицами или работниками, она обязуется в письменной форме уведомить об этих нарушениях другую Сторону.

Также, в случае возникновения у одной из Сторон разумно обоснованных подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего Договора другой Стороной, ее аффилированными лицами или работниками, такая Сторона вправе направить другой Стороне запрос с требованием предоставить комментарии и информацию (документы), опровергающие или подтверждающие факт нарушения.
5. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

   ПОРТ:






    Заказчик:

Акционерное общество

«Находкинский морской торговый порт»

Юридический/ почт. адрес: 692904, 

Приморский край,

Г.Находка, ул.Портовая,22,

ИНН/КПП: 2508001449/254250001,

Р/счет: 40702810954000001226

Приморский РФ АО «Россельхозбанк»

БИК 040507861,

К/с 30101810200000000861

Тел: (4236)-61-98-00, 61-96-36

Факс: (4236) 61-98-37 

E-mail:                         @nmtport.ru

ПОДПИСИ СТОРОН:

От имени Порта
 




От имени Заказчика

_____________________



           _____________________

«____»___________2018 г.                                           «____»____________2018 г.         

Приложение № 1

к договору № 19-_____/Э  от ________ 2019 года

г.Находка                                                                                                           «__» ________  2019 г.

1. Ставка за погрузо-разгрузочные работы  в Порту составляет:

	Номенклатура груза
	Ставка,

Руб/тн.

	Нормативный срок

технологического накопления с момента размещения груза на складе, сут.

	Экспорт:
	
	

	
	
	30


Ставка включает в себя:

· раскредитование жд накладных;
· подача-уборка вагонов;
· выгрузка из вагонов;
· размещение на складе;
· зачистка вагонов от крепежного материала и остатков груза (кроме загрязняющего);
· доставка груза к борту судна;
· погрузка Груза на судно;
· развоз/штивка Груза  в трюме судна;
· оформление необходимых грузовых документов на прием груза и отгрузку;
· 30 суток бесплатного технологического накопления;
· норма единовременного технологического накопления составляет  ____тонн;
· решение  вопроса с контролирующими органами по экологическому надзору в порту Находка (за исключением условий п.4.3.).
· работы по креплению груза в трюме, кроме специального;
2. Объем завоза ежемесячно не  более _______ тонн.
3. В случае превышения нормативного срока технологического накопления Портом взимается плата за каждые сутки по ставке  ________руб /тн/сутки.

4. В случае предоставления Портом транспортно-экспедиционного обслуживания, стоимость данной услуги составляет ___ руб/тн.
     От имени Порта





От имени Заказчика

  _____________________



           _____________________

1

